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tribes one of which proves to be Micmac, Once the race to
colonize the west began the Micmacs had frequent contact
with both French and British newcomers, Of the French
they became steadfast f{riends, possibly because they were
the first to attempt organized settlement of the new
world, possibly because they were the firat to show any
interest in the native peoples even though it should cnly
be for the sake of converting them and exploiting them the
more fully. For the British the HMicmacs had no use, j
This, of course, may have been due partly to the rivalry i
between the French and British, subsequently between
French allies and the British, and, partly, to the mammner
in which the ignorant DBritish colonists and governing |
authorities ireated the Indians,

During the British-American wars between the years
1775 and 1782 a suitable treaty was effected between one
of the British commanders on Cape Breton Island and the
chief of one of the Micmac tribes granting him a sterile
tract of land st Bay St. George, Newfoundland, if he
should succeed in persuading the remaining tribes to cease
their vehement attacks upon the British. This was
achieved and the chief, with as many of his tribesmen as
were willing to venture the perilous journey, subsequently
set sail across the gulf to establish a commnity in Bay
5t, George.2 Thus it is thought that the first liicmacs to

arrive and establish themselves with any degree of









g
s
2
i
i
b

i e e ol

e dichel G s e
PRt Rt R Bk

’ .
%"g-{_.r-’.',\ S

2
withdrew to the eastern bank of the Conne River. There
they obtained the quiet isclation which they sought.
Unfortunately, it did not last. Before long the English
were again fopging their way into the Indien community,
establishing saw-mills and exploiting the Indian's
resources without the least consideration for the Indians
themgelves.

In 1872 & "reservation" was laid off for the Micmacs
et Conne River by Mr, Murray, Geological Surveyor for the
Newfoundland Colonys It contained twenty-four blocks of
about thirty acres each, with a water frontage of ten
chains, each block "to form the subject of a personal
grant to the individual whose name is on the allotment.
The right then conferred was in each caee a 'licence to
occupy,' +.o"s  However, the minor technicalities of
legal procedure which could have made the "reservation" a
reality were not pursued by the Micmacs. Hence, today,
this "reservation" exists only on paper and in the memory
of the community's oldest Micmac-descendant reeidents.

There being no treaty reservations in Newfoundland the
Europeans were atle to infiltrate the Indian comunity
without any difficulty. One result of this wasg the inter-
marriage of individuals from the two races., A4s early as
1908 MacGregor suggested that there was-not a single full-
vlooded Micmac remaining in the island. That.certainly -

seems to be a legitimate assumption. Though we do find in
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gome of the children Indian characteristics more prominent
than in others, they are ethnically the products of mixed
ancestrys Ilicmac, Hontagnais, French, English, and any
other group which inposed itself upon the original
Micmacs,

Culturaelly, they may be said to be non-existent today,
though this was not true of their earlier days in the
islend nor as long as they were able to maintain them=
selves in isolation. From wigwame and skin clothing they
noved through log cabins and white men's rags to the
houses and clothing typical of the twentieth century white
man. Their customary assembling to elect their chief when
the need for & new one arose continued on into the first
quarter of this cenfury when, it appears, the geal of the
priests was.successful in putting an end to this, as well
25 to all other native customs. Thereafter anything which
was Micmac and counter to the establishment, religious,
cultural, linguistic or otherwise, was buried in the heart
of this marvelous race of people. Perhaps the only thing
remaining of their earlier customs is the celebration of
the feast of St. Anne, which takes place each year on July
twenty-sixth. But even that, we fear, is a trapping
imposed upon them by the white man's church.

Populstionwise, their numbers seem to have decreased.
Choppell, during his visit to the west coast community in

1813, estimated tha Micmac population there to be ninety-
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Though we have been successful in obtaining some
information from the latter individual our chief success
has been with the former and bis brother, Paul Nicholas,
gince deceased, who have done us no mean favor in spending
long hours with us recording their lenguage before it
should be forever lost. OSome groundwork has been done but
more organized projects are required since the amount of
work yet to be accomplished is simply astounding. Saddest
of all, though, is the thought that even now we are too
late to preserve a first~rate specimen of the language of
our second natives.

Time and again we have been asked why, in our study of
the Miemac verb, we do not go to Nove Scotia where better

educated individuals, speaking better Micmae, can give us

the information we want. The answer is simply that despite

their better education and so forth they cannot speak
Newfoundland Micmac., Moreover, a great deal of work has
already been done on the Micmac language in Nova Scotia
and Restigouche, Quebec., These are our texts for
comparison to determine what, if any, are the differences
vetween the Micmac of Newfoundland and that of the mein-
land.

1t is obvious, for instance, that z new environment
will have introduced new words into the wvocabulary at the
expense of others; that distence and isolation will have

caused some words to assume meanings slightly different
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II. Personal and Inflexiensl Bndings of '

Micmae Intransitive Verbs

We begin our study with a consideration of the subject
pronouns and the endings associated with the intransitive
verbs of Newfoundlend Micmac, Ae examples we choose

nemitay "I can see" and nuney "I suckle" for which we

have the following peradigms:

niin nend tay nuney "t

kisl nemitan nunen "thou
nekem  nemitat nunet "he
nekem  nemitsk - nunek "igh
kisnu  nemitayikw mmeyiky  "we two"
niinen nemltayek mneyek "we two'
kiilaw nemitayok nuneyok 'you two'
nekemo nemitai®ik  nunedik "they two"
nekemo  nemitakel nunekel "they two!
kitnu  nemitattitkw nunatiskw  "we all"
niinen nemitattiyek nunatiyek ‘'we all®
kislaw nemitaiiiyok mmatiyok "you all"
nekemo nemitasiidik nunati¥ikx  "they all®
nekemo nemita:tikel nunatikel "they all®
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ist

~(plurel morpheme)-person marker-(plural marker)
in which the plural morpheme is present if we are
considering the plural verb forms; the plﬁral marker is
present if we are considering the third person dual or
plural; and both plural marker and person marker indicate
gender,

2} The personal pronoun for the inanimate
singular, dual, and plurel is the same as that for their
animate counterparts.

3) The arimate plural marker, -ik, and the
inanimate plurel marker, -el, follow the person markers
of the third person dual and plural verb forms, =-t- (an,)
and =k~ (inan,). In the case of the animate ending, this
causes a morphophonemic change of -t~ to -&-.

4) The element -y- of the first and second
person dual forms is the connective between the theme
vowel of the verb and the vowel of the personal and
inflexional ending. It is unnecessary in the third person
forms because the endings, beginning with a consonant, are
added directly to the verb stem.

5) The plural morpheme /ti/ immediately follows
the verb and precedes all other endings.

6) The first and second person endings in the
duel and plural are: -ilw, -ek, -ok, for first person

inclusive, first person exclusive, and second person,
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respectively,
7) The thematic vowels have or may have
morphopnonenic alternants: /o/Av/8t/, /e/~s/3/.
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infrensitive conjugation with consistent /i/ before the

personal endings,

L R S T T R 2 e S R

The class of verbs represented by kelusi "I speak®,

though conjugated in precisely the same manner as the %
regular reflexives is not reflexive in the sense we have %
uged the term above, It would therefore seem more reason- %
able to relegate it to that section of Middle Voice in %
vhich we have the verbs of undergoing and of resultant §
state, and point out that both the reflexives and some of %
the verbs of resultant state and of wndergoing possess a ;%
thematic vowel /i/ which deletes before the plural %
morpheme, While this leaves us again with the dual forms %
unmarked for duslity it nevertheless suggesis iwo {g
possibilities for the segment -ul- in the plural forms, | %
" These are! ?
1} that it replaces the thematic vowel -i-, L

common %o the singular and dual, in the plural forms.
2) that it is an extension of the regular
plural morpheme, -ti-, for simple Als, giving /ulti/ as

the plural morpheme for MNiddle Voice verbs.

VT DT T T

This latter is the more obvious choice if we accept
that thematic vowel /i/ invariably deletes before the f

plural morpheme.
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morpheme has had an effect on the final, but if such be
the case it is also true that in the plural forms the
final has had an effect on the plural morpheme for, as our
analysis shows, the normal plural morpheme is not only
extended but has also been subject to a measure of change
in i%s form, Fidelholtz explains this as g-metathesis,
and in this case, we are inclined to agree with him.

The segment -i- which follows the finel in the dual
forms could be either she thematic vowel of the verd or
the dual morpheme. Since it is improbable that it should
represent bhoth notions simultaneocusly or alternatively,
and since it appears that in general the dual forms are
unmarked for duality, it is more probable that it is the
thematic vowel of this particular verb.

Finals and endings for verbs such as ninkaisi would

then appear as follows:

-atg-i ~att-i-ikw ~1tat-y-ikw
-att-1-y-ek -itat-y-ek
~g8g=i-n ~a$ t=i=-y=-0k ~itat-y~ok
~ai5-i-t ~at t-i~b-ik ~itas-d-ik
-aig=i-k <att-i-k-el ~itas-k-el

The verb pemiyey, while incorporating a number of
features common to npinkaisi, also has certain features

which are peculiar %o itself.
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Subjunctive

This leaves us to consider the pronominal prefixes
which in Micmae occur only in the subjunctive (that is, of ‘
course, in our consideration of the Micmac verbd), where
the notion implied is that "someone wants me (you, him,
etc.) to do something." In this connection we have

restricted ourselves to the forms for "I want %o ..." and

"I want you, him, etcs, t0 «o." Thust

niin  nkil¥in npuvan ntalasuteman I
nin  kkil¥in Ypuvan ktalasutanan |
nitn  ukil¥in upuwan utalasutemen %;
nitn  kkil¥ininu  kpuweninu  ktelssutemaminu |
nitn  nkil®inin npuwanin ntalasutamanin f
nisn  kkil¥imiw  kpweaniw  ktalesutaminiw
niin  ukil¥iniw upuwaniw utalasuteniniw i

Abstracting from thie the various roots (~kildi-

"oount", -puwa- "dreem", and -alasutama- "pray",

respectively) we are left with the following prefixes and

endings:

N=ses=ll

k"'o ve=ll

n‘t“. ee=Il

kt—...—n
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U=y s+=0 U.t-u.-n
K=y, +«=ninu kt=e.o=pinu
N=.es=nin nt'ooo-nin
Kess wonlw kt=y,e=niw
U= so=niw Ub=s o s=niw

We notice, with referemce to -kil¥i- and -puwa=-, that
in other instances we have as the stem ekil¥i- and petwa~-,
respectively. The addition of the pronominal prefix to
the verb stem seems to have caused a shift in its normal
siress pattern. Consequently we have here instances of
stem contraction effecting the initial vowel of the verd
stem,

An interesting phenomenon in the second set of prefixes
and endings is the occurrence of the consonant i between
the prefix and the initial vowel of the verb stem.
Fidelholiz explains this by creating a system of rules for
inserting this consonant in contexts where the prefix
would otherwise precede a stem beginning with a grave
vowel or with a syllablc consonant. Another system of
rules would delete the t in all other contexis. Ve,
however, will content ourselves with pointing out that 1)
this consonant does in fact occur in the above-mentioned
contexts and is noticeably absent from all others, and that

2) PA used the comnective -t- between prefixes and all
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initial vowels. It obviously has been lost in some cases,
for example, nkil¥i- ¢ n(e)tki- ¢ net{d)ki- ¢ *netaki-.
Being homorganic with n it would be lost in this form and
the loss may have spread amalogically to the rest.
We therefore proceed to list the following as the
pronominal prefixes and endings of the subjunctive "I want

to sy I want you, him, etc.g 10,404t

I--me N=sse=N
I--thou K=4ee=n
I~~him U=y ool
I~-~us (I) K=o+ o-ninu
I--us (E) Neese~nin
T«-you Keeso-niw
L~~them U=, o=niw

to which we add that when the pronominal prefixes precede
s stem beginning with a grave vowel or with a syllebic
consonant, the consonant i is inserted between the prefix
and the verb stem, this i being an historical remnant of a
P4 connective between the vowel of the prefix and the

initial vowel of the sten.
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I11. Personal and Inflexionel Endings of

Micmac Transitive Verbe

A, Transitive Animate

We have seen that the personal and inflexional endings
associated with intransitive verbs are directly related to
the subject of the verd, indicating its person, number and
gender, But when we come to consider the endings of
transitive verbs we perceive that they denote a subject-

object relationship, Therefore, as ithe basis of the

discussion which is‘to follow we give the paradigms for

pr=Lr

the verbs puttaik "I hear him" and nemi:k "I see him'. £
N

RS o e

I hear him (them) mis task mis taskik :

thou hearest him (them) nuitat s talik :

he hears him (them) m: tuwa:del s tuwas ol §
t

we hear him. (them) nus tatkw nus taskwik |

we hear him {them) nus tasket mstaskedik

you hear him {+them) nus tuwokw nu: tuwokwik i

they hear him (them). mustuwasti¥el  nustuwa: ti¥i i

I see him (them) nemitk nemi 1kik

thou seest him (then) nemist nemi :8ik

he sees hinm (them) nemiya:Eel nemiya:ﬁi
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we see him (them) nemt : kw nemi:kwik

we see him (them) nemisket neniske¥lk
you see him (them) nemi yokw nemiyokwik
they see him { them) nemiya:ti¥el  nemiya:ti®i

The endings of the verb forms cited here can be fraced
back to the personal endings of the PA conjunct order.

For example, the form nuitatk would have come from
*no:ntaw-ak-. In this verb, the -aw- of the stem and the
-a- of the personal ending would have been reduced to

-gi- (sawa=> =-ai~) and the form mmitatk is therefore
historically regular. In the "he--him" form, however, the
personal ending contsins a long vowel and the group *-awai-
1a reduced to ~uwai=, s0 that the form nu:tuwa:¥el is

also historically regular if one discounts the final
obviative morpheme (-el).

This has led to a certain amount of morphophonemic
variation in the Micmac TA personal endings in which the
following themes can be found: -aie, ==, -~uwai-, -UWW0~,
«lt~, -1lyai~, ~iyo-.

The major difference between the first and second
persons singulsr and plural is thet the plural forms have
added the animate plural marker to the singular..:In the
case of the second person singular and the first person
exclugive forms this has resulfed in a minor change of the

personal endings -t and -ket to ~%- and -ke¥- under the

TR TR
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verbs given above show the following pattern:

a) thou hearest me {us, Exc.) muttuwin  mu:tuwiyek

he hears me (us, Excl.) mtuwit  nm:tuwinamit
you hear me (us, Excl.) nus tuwiyok nus tuwiyek
they hear me (us, Bxcl,) nus tuwidik  nus tuwinami¥ik
thou seest me (us, Excl.) nemiin nemiyek

he sees me (us, Excl.) nemist nemi inamit

you see me (us, Excl.) nemiyok nemiyek

they see me {us, Excl.) nemi :&ik nemi : nami ik

b) I hear you (sz., pl.) nuituil nus tuslok :
~ he hears you (sg., pl.) nu: task nus fuslok

he hears:us (Incl,) nus fus lkw

we hear you (sg., pl.) nu:tuilek  nuituslek

they hear you (sg., pl.}  nuitaskik  nustuilok

they hear us (Incl.) s tuslkwik
I see you (8g., pl.) nemasl nemus 1ok
he sees you (sg., pl.) nemi : sk nerni: 1ok
he sees us (Incl.) nem s 1kw
we see you (sg., pl.) nemu:lek nemu:lek

they see you (sg., ple) nemi:skik  nemuilok

they see us (Incls) nemulkwik
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It 1s readily discernable from {a) that the morpheme
-1~y which is common to all forms, denotes a first person

object. It does not, however, represent the notion of

action by the third person upon the first person inclusive

(since the inclusive includes the second person) . This,

as shown in (b}, is denoted by the theme =uil-, presumably
from PA *-e0- {vowel backed by influence of following w, a
regularly occurring phenomenon). It is also to be noted b
that theme -uil~ (~v =as-Av ~138-) generally denotes a |
gecond person object, singular or plural.2

Gomparisoﬁ of the third person plural forms with third
person singular shows the addition of the regular plural
ending -ik to the sirgular and, in the case of (&),
resultant morphophonemic change of person marker ~t- to
-~ in the context of this ending.,

In the forms "he (they)=-us {Excl.)" the segment

-namit A -nami&- marks the first person plural exclusive

objects The morpheme is naturall} plural, therefore ~ik
distinguishes the plural subject. The third person forms
of (b) show the regular plursl ending ~ik to distinguish
between "he (they)--thee", but does not indicate any
distinction between "he (they)--you'. "He (They)=-us '
{Incl.)" evidence the regular plural marker.

In the forms "he {they)~~you" we find a repetition of
the ending for "I--you"., This, 1t has been pointed out
to us, is an instance of syncretism which has resulted

S /
I
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reflex of PA T theme *-am~., This theme is not found in
the PA third person singular form and is likewise missing
from the Micmac third person singular, The dual has the
PA plural morphology and the plural has -em=- plus AL
endings. The endings, then, and the PA forms for which

they are Newfoundland Micmac reflexes are as follows}

I--it ¥.oma t e > -em

thou--it *.oman- > -gm=-en ,
he-~it *oank by -k

we—-1t *_gmonkw- > ~em-Uwikw
we==11 t-gmaink- > -em-ek
you==it *.ame s kKwe > ~eM=0K
they--it *_amowast~ P> emed s 1=
we--11 wemet $ 111w
we=~1} “ =cn-us ti=y-ek
you--it =gm=y: ti=y=0k
they--it ~gm=-nt tim0-ik

Apart from this we have also found numerous examples
of pseudo-TIs. Representative of them are the verbs:

xelinaimatty "I teach it" and kelutu "I speak to it".

kekinatma:tu . kelutu

s e e 4 P TR
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kekinaimas tuin kelutuin
kekinaimas tok kelutok
kekinaimas tuwiky kelutuwikw
kekinaimat tuwek kelutuwek
kekinatmas fuwok kelutuwok
kelcingtmas tus tid kelutus ti¥
kekinatmat fut titkw kelutus titkw
kekinasmas tus tiyek kelutus: tiyek
kekingmastus tiyok kelutus tiyok
xelkinasmat tus tidik kelutus 18k

The segment ~tu-a/ -tui- appears to be the Micmac form
of the PA TI final *-toi-~ *-htoi-., This being noted, we

1ist our pseudo-TI endings as follows:

I--it =tu
thou--11 =tus-n
he~~it =to-k
we=~it ~tu-w~ikw
we-~it -tu-w-gk
you--it -tu-w~ok

they--11 —tut-ti-d
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Wew=it =t -ti-ikw
we==it =tui-ti-y-ek
you-=if =i =ti-y-ok

they=-it -tus-t1-%-ik

he=~them ~to=-k=-el
they=-them =tut~ti=Ceel

E ;
3
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In this case no theme sign intervenes hetween the
final and the personalor:inflexional endings. They are

therefore added directly to the verd,

e i e ey
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1v, Intransitivity and Transitivity

We are now 1n g position to define the morphology of
the verd in Newfoundland Miemac, In general 1t conforms
remarkably well to the morphology of the Proto-Algonkisn
verb as defined by Bloomfleld and Goddard, that is

(prefix)~root-(medial)-finaleendings.

The elements enclosed by parentheses may or may not be in
any particular verb but all verbs appear to have a root
and endings, and most, if not all, have a final,

Verbs, as we have noted, fit into two broad categories
in Algonkian and in Newfoundland Micmac: they may be
intransitive, that is, they have a subject but no objecs,
or, in the case of the reflexive intransitives, an object
which is at one and the same time the subject; or, they
may be transitive, in which case they have an object which
1s definitely distinct from the subject.

Bach category is further divided on the basis of
gender, that is, in the case of the intransitives, whether
the subject is animate or inanimate; in the case of the
transitives, whether the object of the verd is enimate or
inanimate,

Bach verb category also has person and number. For

intransitives this means first, second and third persons
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gingular; first person inclusive, first person exclusive,
second and third persons, dual and plurel. The trensitives
have the same persons but differ internelly in that Tds
have only singular and plural number while TIs also have
dual., Both these aspects, in addition to those noted
above, are marked in the morphology of the verb ending.

The distinetion between the intransitive and the
transitive verbs is seen, on the one hand, in the finals
which each use, but more clearly, on the other, in their
endings. Thus we may describe the morphology of the

endings of the intransitive verbs as follows:
~thematic vowel-(pl. morph.)-pers. mkr.-(pl. mkr.).

and its operation in accordance with the following guide-
lines:

1) The plural morpheme is dispensed with when the
persons singular or dual are under consideration; in this
respect the dual is not a plural but stands in contrast to
the marked plurals. It may also be noted that the plural
marker =ik is added to the third person dual forms in the

AL (but omitted from the TI).

9) Since first and second persons are considered
naturally animate, the first distinction between animate
and inanimate subjects occurs in the third person singular

forms in the normal opposition of the personal ending -t
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(animate) to -k (inanimate). In this regard it was found
that the animate ending was -k after sonorants (that is,
nasals, llquids, and glides).1

3} In the dusl forms of the verb animsteness of
the subject in the third person is denoted by the animate
person marker -Y- (or -k~ after somorants) and the plural
snding -ik, inanimateness by the inanimate person marker
=k- and the plural ending -el,

4) A1l segments of the morphology function in the
plural forms of the verb=--the thematic vowel (when it does
not delete in the context of following plural morpheme),
the plurel morpheme, the person marker and the plural
endings.

The morphology of the transitive endings is = little
more complex. Whereas the endings of the intransitives
tell us the status of the acting subject, those of the
transitives tell us both the status of the subject and of
the object being acted upon. Thus we observe the follow=
ing morphological pattern for the endings of transitive.

verbas
~(theme)-person marker-plural marker

the distinction between TA and TI being denoted by the
type of final used and generally by the theme sign, -em-,

in the TI forms.
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The theme sign is a significant feature of the T4
forms since it indicates the nature of the relationship
existing between the subject and the object of the verd:
theme -at~ denotes action by the first, second and third
persons upon 2 third person object; theme -i- denotes
action by second person upon first person object, and by
third person upon a first person singular and first person
exclusive plural object; and, theme -uil- denotes‘action
by first person upon second person objects, and of third
person upon second person singular and plural objects, as
well as third person upon first person inclusive plural
objects.

In the case of a third person subject acting upon a
third person object the person marker following the theme,
-ai-, is itself followed by an obviative marker, -el, if
the object is singular; ~i, if plural, This obviative
marker relates to the third person object marker and
indicates that it is considered as spatially and
temporally at one remove from the subject or third person
proximate.

In addition to this we also find a number of pseudo-
TIs in which, since they have no theme sign, the endings
are added directly to the TI final, or o the stem if
there is no recognizable final.

These, then, are the main features of transitive and

intransitive verbs. In the pages following we will list®







Intransitives

bf
hE
F
1

We will deal first with the intransitive verbe. In

order %o simplify and clarify what we intend in listing
the verbs available <o us at the moment, we present the
following schematic representation of the third person
forms of a sample verb, atkiteim- "ery, weep", showing
our analysis of third person singular, dual and plural

forms, animate and inanimate.

nekem atkiteim-i-t he cries

] . s evesvescases third person animate personal -
. . . ending, denoting an animate :
. . . singular subject

» ' 3
. . veserrsessrenas AL thematic vowel |
: :.0'.0..!00"..!... Stem
:.......................... third person singular

personal pronoun

nekemo atki teim-1-6-ik they (two) ery
: : :ollonon AT Plural ending
: :.......... third person animate marker,
' morphological variant of -t~

SaEr eI b I REAO BRI BN ERDERE third person du31, and plural,
personal pronoun

nekemo atkite!m-ulti-¥-ik they all cry

vesssssrese plural morpheme

m—A TR T AT e AT
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kekinaimw-i~t teach
keldna tmw-at ti~-a-ik
keking tmw-i-k

kekina!mw~i~k=ecl

takouskisuw-i-1 climb wp
tekBu: ki suw-~as ti-8-ik
takbuskisuw-i-k

tekbus kisuw-i-k~el

nakani sk=i-t bail (water out of a boat)
nakeni tk-a: ti-6-ik

nakani sk-i-k

nakani :k=i=k-el

kesal-i-t stink
Kesal~atti-S=ik

kesal-i-k

kesal~i-k-el

ekil?:’—i-t count
ekild-a:ti-8-ik

eld18-i=k

ekil¥-i-k-el

mun-e-1t suckle

M -g=-ti-g=ik
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nm-e-x

nun=e~k=egl

pemdkw-1i-t
pemilu-ti-E-ik
pemikw-1-k
pemiku-ti-k-el

kisikw=int
kisiku-ti-¥-ik
kisikw-i-k
kisikwei-k-el

netp-a-t
netpest-ti-g~ik
neip-a-k

neip~a~k-el

alpulkuw-a-t
alpulluw-as~ti-8-1k
alpulluw=-a~k
alpulkuw=-g-k-el

peiw-a~1
pe:w-a:-ti-g-ik

petw=a-k

grow up

grow up, mature

sleep

sleeping

stagger about

dream

1,
e
et Y e T TR
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telkil-k be that sige

. r

telkil-ul ti=C-ik -E
telkii-k }
tellkds-k-el

WA T DT M S NG S P A D

pli=-g~=i=t be inside
pliwgeultl~d-ik

pit-t-e~k ?
pii-t-e~k=-el

¢) Verbs of undergoing

wuntak-gig-1-t get quiet
wuntak-itas-8-1k
wuntak-atg=1-K

wuntak-itas~k-el

; . ab o ° . > 1 B . B . . R
i . _ . _ : _

giptak~ais-1-t stretch
siptak~itai-C-ik

siptek~ais-i-k

siptak-itai-k-el

nink-gis-i~1 stop

nink-itat-e-ik
nink-ais=i=k

nink-itas-k-el




......

geiwigk=aig=i=1t
seiwisk-itai-8-ik
getwisk=alig=-i=k

gseswisk-al t-i=k=-el

maE-a:s-i-t
ma¥itas-¥-ik
ma¥-ass=i-k

mab-1tas~k-el

nil-aig=-i-t
mileitas-a-ik
mil-aig-i=k

mil-itas-k-el

ketep-ain-i-t
ketap-itai-¢~ik
ketap-ais-i-k

ketap-itai-k-el

pem-i-y-e~t
pem-ita:—!-ik
pen-i-y-a-k

pem-itas-k=-el

tetw-i-y-e-t Jowidimk

22

break

nove

play

dive, sink

walk around

go outdoors
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the finals which they use, and & comperison of such verbs
for the Micmac of Restigouche, Nova Scotis and

Newfoundland.

TR | S

Fhn oty T S T [ T b T
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Appendix I

o IRt }

: nomi t-a4y nun=g=y
kil nemi $-a4n nun~e-n i
nekem nemi t-a4$ nun-e-t '
nekem nemit-aTk nun-e-k ié

. 2 :

kiinu nemit-g=y1ilw nun-e -_y-.ikw }
nistnen nemit-a~y4ek nun-epytek
klilaw nemi t-a-y4ok nun=-¢ m»ok
nekemo | nemiteat}${ik nun-g~&ikf i
nekemo nemi t-atkqel nun-e-k-ﬂ E \
kiinu nemit-gt-ti-1kw mn-3-ti-~ikw ‘

hi:nen nemi t=at-ti-y-ek mn-3=ti=-y~-ek
kislaw nemit-at=ti-y-ok nun-g-ti-y~ok
nekemo nemit-at-ti-f=ik  nun-g-ti-&-ik

nekemo nenj t-as-ti-k-el nun-g-ti-k-el

1. personal pronouns
2, personal endings
3, Al thematic vowels

4, comnective between theme vowel or vowel of the stem
and the initial vowel of the personal ending
5. AI, II plural markers

6. plural morpheme
















a)

Appendix V (b)

thou==me
he=-me
you=--me

they=-=me

thou=-us (Excl,)
he~~us (Excl.)

you--us {Exel.)
they~=us (Exzcl,)

I-=thee
he=~thee
we=-=thee

they-~thee

T—=you

he=-=you

he--us (Incl.)
We==you
they==you
they~~us (Incl.)

wi=n
=i=1
~i=y=0k

. W
~i=g=ik

=i=y-ek
~l-nemit
=l ~y-ek

-i-nami&-1k

=il
-a8 (v =1ts)-k
~uil-ek

—a9 (N -its)=k-ik

-uil-o0k
-usl-ok
=t l-kw
~utl-ek
-uil-0k

- lekw-ik




Appendix V (¢)

I--i%
thou=--1it
hemuit

we=alt
we==11
you=~1%
they=-=11

Wew=it
wem=it
yoﬁ-it

they=-it

=270

-Ql=~2n

~em=uwikw
=pHO~-ak
=gN=0k

-em—i:ti-!

=em=u$ ti~-tkw
=el~u$ ti=y=-ek
-gm-1} ti=y=0k

—em-1u3 ti-0=ik




Appendix V (a)

T-uit
thou--it
he-~it

we==11
we--1i%
you==it
they~-1%

we==1%
Wemerlt
you=-i1

they--it

he=~them
they--then

=tus-n
«to=k

=tu-w=1kw
=tu-w=-ak
=Hu-w-0k

~tus-ti=g-

=tuteti-ikvw

~tui-ti-y-ek
-tus=ti-y-ok
-tui-ti-8-ik

~{o=k=el
-tu:-ti-ﬁ—el

:
i
!
!
i
:
!




=y-ap

~1pev ~ap

Y

~tels

-tesk

=teiw

Appendix VI

Past tense

~iku-8
=ymek~-3ep
=y=0k=-5€p

=pen=ik

Puture

~tukgenu
-tegenin
-toksep
~tzk

-(a3) ti-iku-g
~(a1} ti-y~ek-sep
-(at) ti~y-ok~sep
-(ai) ti=pen=-ik

-{at)ti~-tuksenu
-(as)ti-tesenin
~{at)ti-toksep
~(at) ti-tek
















